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Belarusian Press of Interwar Latvia. Review of Publications

benapyckas npaca mixeaeHHad Jlameii. Aenao 8bl0aHHAY

Abstract

The presented article describes the Belarusian press that was published in Latvia in the
interwar period (1920—1933). The available publications usually only mention that Belarusian-
language newspapers were published in Riga or Daugavpils, were mentioned by name, provided
general information, or analysed a specific aspect (the language of the texts or some issue raised
in the press). The author’s intention is to provide a broader description of each of the printed
newspapers with the fullest possible information about their editorial office, authors, subject
matter, or place of publication. The second important issue was to show the political, social,
and cultural conditions that influenced the functioning of the Belarusian minority in Latvia and,
inter alia, creating new newspapers in Belarusian and publishing them. For this purpose, the
author conducted a library query in Riga (The National Library of Latvia), in London (Francis
Skaryna Belarusian Library and Museum) and in Prague (Slavonic Library of the National
Library in the Czech Republic). The creation of new newspapers and the frequency of their
appearances depended primarily on the finances of Belarusian organizations and their activity
as well as current political events (such as the so-called “Belarusian trial” and the introduction
of authoritarian rule by K. Ulmanis in 1934). The most important were the newspapers edited by
the most active activists (K. Jezavitali and S. Sakharatl) and published by the largest Belarusian
organizations (newspapers: ['omac Genapyca, benapyckas mxona ¥ Jlapreii and IllxonbHas
npana). Most of the newspapers were published irregularly and/or only one or a few issues
were published.

*  Autor wykazuje podziekowanie dr hab. Jerzemu Grzybowskiemu z Uniwersytetu Warszawskiego oraz Jaliji Gabra-
novej z Rygi za udostepnienie czesci numeréw gazet, ktére nie znajdowaty sie w archiwum autora, oraz za cenne
wskazowki i informacje.
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Abstrakt

W prezentowanym artykule omowiono pras¢ biatoruska, wydawang na Lotwie w okresie
miedzywojennym (w latach 1920-1933). W dostepnych publikacjach zazwyczaj odnajdujemy je-
dynie wzmianki o tym, ze gazety i periodyki biatoruskoj¢zyczne wychodzity w Rydze czy Dyne-
burgu, wymienia si¢ je z nazwy, dajac ogdlng informacje, albo analizuje konkretny aspekt (jezyk
tekstow czy wybrane zagadnienie poruszane na famach prasy). Zamierzeniem autora byla prezen-
tacja szerszego opisu kazdego z drukowanych wydan, z mozliwie jak najpetniejsza informacja
o jego redakcji, autorach, tematyce czy miejscu wydawania. Drugim waznym zagadnieniem bylo
ukazanie uwarunkowan polityczno-spoteczno-kulturalnych, ktére wptywatly na funkcjonowanie
mniejszosci biatoruskiej na Lotwie i m. in. tworzenie nowych gazet i wydan periodycznych w je-
zyku bialoruskim oraz ich druk. Autor przeprowadzit w tym celu kwerende biblioteczna w Rydze
(Biblioteka Narodowa Lotwy), w Londynie (Biatoruska Biblioteka i Muzeum im. Franciszka Ska-
ryny) oraz w Pradze (Biblioteka Stowianska Biblioteki Narodowej w Czechach). Powotywanie
nowych gazet i periodykow, czestotliwosé ich wychodzenia uzaleznione byly przede wszystkim
od mozliwosci finansowych biatoruskich organizacji i ich aktywnosci a takze biezacych wydarzen
politycznych (jak np. tzw. ,,Biatoruski proces” czy wprowadzenie w 1934 r. rzadéw autorytarnych
K. Ulmanisa). Najwicksze znaczenie odegrata prasa, ktorej redaktorami byli najbardziej aktywni
dziatacze (m.in. K. Jezawitau i S. Sacharau), a ktére wydawane byly przez najwicksze organizacje
biatoruskie (np.: ['onac 6enapyca, benapyckas mkona ¥ Jlarsii oraz [llkonsHas mpana). Wigkszosé
prasy wychodzito nieregularnie i/lub tylko w jednym lub kilku numerach.

Stowa kluczowe: Biatorusini na Lotwie, prasa bialoruska na Lotwie, okres migdzywojenny,
jezyk biatoruski, K. Jezawitau, S. Sacharau

AHaTaupisa

VY apreikyne aHaiizyeria oenapyckas npaca, sikast Beixon3ina ¥ JIaTBii § Mi>kKBacHHBI Tie-
peisia (1920-1933 rr). ¥V pacTynHbIX MyOJTiKalbIsSx mepaBakHa TOJBKI y3rajBaeliia, mro oe-
JIapyCKaMOYHBIS TIEPBISABIUHBISA BhIIAHHI JipyKaBaiics ¥ Peize i [layraymince, nepanidparoniia
X Ha3BBbI, Majacila aryjibHas iHpapmalibist a00 aHami3yella KAaHKPITHBI aCTeKT (HaIphIKIa,
MOBa TAKCTay abo0 BbIOpaHas THOMATBIKA, sIKas 3aKpaHayiacs y APyKaBaHBIX TaM apTBHIKYJIAX).
MbTa ajTapa — CTBaphIlb Pa3TOPHYTYIO XapaKTapbICTHIKY NMEPBIsIBIUYHBIX BBIIAHHAY, 1allb, [1a
MardeIMacii, najapabsa3Hyro iHpapMalblio Tpa p3AaKiblio, ayTapay, TOMAThIKy 1 Mecua Jpy-
Ky. JpyTi BaxKHbI acIeKT IyOJiKalbli — [aKa3alb NaliThIYHBIA 1 IpaMajiCKa-KyIbTypHbIS I1e-
paxyMOBBL, sKig Meli YIibly Ha (yHKUbIAHaBaHHE Oenapyckail MeHmacui ¥ JlaTsii i, mamix
IHIIBIMI, BBIJAHHE HOBBIX ra3eT Ha Oenapyckail MoBe, a Takcama ix JIpyk. 3 M3Tail cabpalb
ycio OelapyckaMOyHYI0 Ipacy ayTap nparnasay y Hansisaansnait 6i6mistonsr JlaTsii § Peise,
BiomisTate! i Mysei iMs @paniinika Ckapbiasl ¥ Jlongane, a Takcama CliaBsHCKal 010isTa1IbI
HanpisHansHaii 6165isiToki Usxii. CTBapIHHE HOBBIX MEPHISABIUHBIX BBIIAHHSY 1 YaCTOTHACIID
IX JIPYKy 3aJIe)blia, Tepaj yCciM, aj HasyHBIX MaT3PBISUIBHBIX CPOJKAY 1 aKThIyHACI Oena-
PYCKili apraHizaliplii, a Takcama aJi aKTyaJbHbIX MaTITBIYHBIX Taj3esy (SK, HApBIKIAI, T.3B.
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,.benapycki npausc” ado ¥Bsa3eHHe ayTapbiTapHara paxeiMy K. Vimanicam y 1934 r). Bsutikae
3HAYIHHE MeJi HePhUIBIYHBIS BBIIAHHI, SKIX pyJaKkTapami ObLTi HAHOOBII aKTHIYHBIS TpaMa/i-
ckist p3estanl (Harp. K. E3asiray, C. Caxapay), 1 sikist BelgaBaiticst OenapycKimi apraizamplsiMi
3 KoJIbKacHal miepaparaii (Hamp.: ,,J onac Oenapyca”, ,,benapyckas mikona y Jlatsii” i ,,I11komb-
Has npara”’). borbinas yacTka ra3er JpyKaBaiacs HEparyJsipHa i/a00 aOMsKOyBaacs aJHbIM
a00 HeKaJIbKiMi HyMapami.

Kuarouasbisi ciioBbl: benapycer Jlatsii, 6enmapyckas mpaca ¥ JlaTsii, Mi>kBaeHHBI TIepbIsi, Oerna-
pyckas moBa, K. Ezagitay, C. Caxapay

Wprowadzenie

Zmiany po | wojnie §wiatowej zmienity nie tylko uktad granic w Europie, ale
umozliwity wielu narodom stworzenie wlasnego panstwa. Inaczej sytuacja wygladata
w przypadku Biatorusinow. W wyniku traktatu ryskiego ziemie biatoruskie zostaty po-
dzielone pomiedzy Polske i Bialoruskg SRR (wchodzacg w sktad ZSRR). Biatorusini
znalezli si¢ nie tylko w Zwiazku Sowieckim, ale i w kilku nowo powstatych krajach
— Polsce, Litwie, Lotwie czy Estonii. Jednym z najwazniejszych aspektow dziatalno-
$ci biatoruskiej emigracji byto utrzymanie oraz ksztaltowanie tozsamosci narodowe;j.
Bardzo wazng role odgrywato tworzenie szkét oraz wydawanie prasy. Takie procesy
miaty tez miejsce na Lotwie, szczegdlnie w sprzyjajacych mniejszo§ciom narodowym
latom 20. XX w.

Realna dziatalno$¢ polityczno-spoteczna Biatorusindow na Lotwie rozpoczeta sie
dopiero w latach 1919-1920, kiedy to w Rydze dziatata misja dyplomatyczna Biatoru-
skiej Republiki Ludowej i konsulat, a w Lipawie — drugi konsulat. Na poczatku 1920 .
Biatorusini zaczeli organizowac swoje zycie kulturalno-o§wiatowe (Jekabsons, 2004,
s. 77). Okres miedzywojenny (szczego6lnie lata 20. — do roku 1934) byt w calej historii
Biatorusinéw na Lotwie niewatpliwie najlepszy — wtedy to powstawaly liczne szkoty,
organizacje spoteczno-kulturalne, gazety i czasopisma, teatr, prowadzono kursy dla
nauczycieli szkot biatoruskich itd. (wigcej por. Jankowiak, 2008; Golubeva, 2010, s.
194-198; Apine, 2017; Jekabsons, 2017; Jankowiak, 2019 i in.). Kulturalno-spotecz-
nej dziatalnosci totewskich Biatorusinow sprzyjat miedzy innymi Janis Rainis, totew-
ski pisarz, w latach 19261928 pehiacy funkcje ministra o§wiaty (wigcej o zwiazkach
Rainisa z Biatorusinami — zob. Cirule, 2017). Sytuacja zmienita si¢ w roku 1934 wraz
z przewrotem politycznym Karlisa Ulmanisa, ktéry ogtosit stan wojenny, rozwigzat
sejm 1 wszystkie partie polityczne, a w 1936 r. objat funkcje prezydenta Lotwy. Byt to
okres wzmozonej lettyzacji kraju, kiedy systematycznie zamykano organizacje mniej-
szoéci narodowych i znaczaco ograniczano mozliwo$é ich funkcjonowania. Owczesna
polityka wtadz totewskich dotkngta wszystkie mniejszosci narodowe.

Temat prasy biatoruskiej na emigracji oraz jej roli w ksztattowaniu i podtrzymy-
waniu biatoruskiej tozsamosci narodowe;j, kultury i jezyka biatoruskiego byt porusza-
ny w licznych publikacjach. Warto tutaj wspomnie¢ kilka z nich, jak np. monografi¢
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Niny Barszczewskiej pt. benapyckas aMirpaiisist — abapoHua poaHae MoBbl', w ktorej
badaczka opisata pras¢ biatoruska, funkcjonujacg w Polsce, na Litwie czy w Niem-
czech (autorka tylko wspomina o prasie biatoruskiej na Lotwie) (Barszczewska, 2004,
s. 240-248, 265-270, 297-300).

Jezykiem prasy biatoruskiej wydawanej na Lotwie zajmuje si¢ obecnie Julija
Grabranova z Lotwy, ktéra napisata rozprawe doktorska pt. Baltkrievu un latviesu
valodas kontakti 20. gadsimta pirmaja pusé in misdniends® (Gabranova 2016a, s.
133—-140; Gabranova 2016b, s. 28-33). Biatoruska badaczka jest rowniez autorka ar-
tykutu [Tepuonuyeckue nznanus Ha OCIOPYCCKOM SI3BbIKE, M3IAHHbIC B iepuox [lepBoit
JlatBuiickoii Pecriyomnuku (1920—1930)°. W swojej publikacji autorka wyliczyta biato-
ruskie publikacje z obszaru Lotwy, ale wiecej miejsca poswigcita tylko gazecie Holas
bietarusa (omowila tematyke artykutow i jezyk).

Zagadnienie to nie byto jednak szerzej poruszane w publikacjach naukowych, np.
w ksiazce Latvijas republikas prese 1918—1940* autorzy oméwili pras¢ niemiecka,
rosyjska, zydowska, polska oraz litewska, podczas gdy biatoruskg pominieto (Tre-
ijs, 1996). O biatoruskich wydaniach zazwyczaj wspomina si¢ krotko, bez szersze-
go omdwienia, podajac tytut, lata wydawania czy redaktora (por. Golubeva, 2010, s.
194-198; Gabranova 2016a, s. 133—-140; Gabranova, 2016b, s. 133—-138; Ageenka,
2017, s. 38—41; Jekabsons, 2018, s. 138-139). W niektérych publikacjach zajmowa-
no si¢ z kolei wybranym zagadnieniem, jak np. artykut Jerzego Grzybowskiego pt.
Cagelrkasi pavaicHacIp Ha OaublHax Oenapyckaii razersl ¥ Jlarsii ,,lomac benapyca
(1925-1929 2.) (Grybouski, 2015).

Zamierzeniem autora jest przyblizy¢ czytelnikowi prase biatoruska, wychodzaca
w mi¢dzywojennej Lotwie, ukazujac jej charakter, sktad redakcji, autorow tekstow,
format, tematyke i inne interesujgce informacje, czyli wszystkie podstawowe informa-
cje. Artykut ma zatem charakter przegladu wszystkich periodykéw oraz ma za zada-
nie wprowadzi¢ czytelnika w badane zagadnienie i kolejne publikacje autora, ktorych
celem bedzie juz szczegdlowe poruszenie 1 przeanalizowanie wybranych zagadnien
poruszanych w tekstach prasowych. Omawiane ponizej tytuty zachowaty si¢ w Bi-
bliotece Narodowej Lotwy (Latvijas Nacionala Biblioteka), Bibliotece Narodowej
Biatorusi (HaupistHaneHas 0i6misitoka benapyci), Bibliotece im. F. Skaryny w Lon-
dynie (benapyckas biomistoka i My3sel imsa ®pannimka Ckapbiabl) oraz Bibliotece
Stowianskiej Biblioteki Narodowej w Czechach (Slovanska knihovna, Narodni kniho-
vna Ceské republiky). Przy opisie gazet zachowuje oryginalng pisownie zastosowana
w poszczeg6lnych periodykach.

Pol. Emigracja bialoruska — obronca jezyka ojczystego.

Pol. Biatorusko-totewskie kontakty jezykowe w pierwszej potowie wieku XX. i wspolczesnie.

Pol. Wydania periodyczne w jezyku bialoruskim, wydane w okresie Pierwszej Republiki Lotew-
skiej (1920-1930).

4 Pol. Prasa Republiki Lotewskiej 1918—1940.
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Dzieje Bialorusinow na Lotwie (zarys zagadnienia)®

Zrozumienie specyfiki wychodzacej na Lotwie prasy biatoruskiej nie jest mozliwe
bez wprowadzenia czytelnika chociazby w krotki zarys dziejow tej mniejszosci. Biato-
rusini zamieszkujacy na ziemiach totewskich sg ludnoscig autochtoniczng a kontakty
(potwierdzone historycznymi dokumentami) si¢gaja sSredniowiecza, kiedy to najpierw
Battowie i Krywicze prowadzili ozywiong wymian¢ handlowg wykorzystujac rzeke
Dzwine a nastepnie Wielkie Ksiestwo Litewskie (gldéwnie miasta Witebsk i Potock)
z Zakonem Kawalerow Mieczowych. O znaczeniu tych kontaktow §wiadczy miedzy
innymi fakt, ze w Rydze wladze miasta utworzyty oddzielny dzial dokumentéw Mo-
scowitica-Ruthenica opracowywanych w jezyku ruskim (tj. umowy z Witebskiem,
Potockiem, Smolenskiem i ksigzetami litewskimi, wiek XIII-XVII). Ozywionym kon-
taktom sprzyjat tez okres wspdlnej przynaleznosci ziem do I Rzeczypospolite;j.

Zmiany nastgpity po rozbiorach Rzeczypospolitej, kiedy to ziemie weszlty w sktad
Imperium Rosyjskiego, a doktadniej guberni witebskiej, nazywanej czasem nieofi-
cjalnie ,,bialoruskg”. Przemiany gospodarcze, budowa tzw. kolei zelaznej i zniesienie
prawa panszczyznianego, a takze sytuacja ekonomiczna przyczynity si¢ w I pot. XIX
w. do znaczgcej migracji ludnosci z ziem biatoruskich na péinoc (gtéwnie do Latgalii
i Semigalii). W pierwszym spisie carskim z 1897 r. liczba ludno$ci pochodzenia biato-
ruskiego dla ziem totewskich wynosita 81 900 os6b (4,3%), a w pierwszym totewskim
spisie ludnosci z 1920 r. — 75 600 Biatorusinéw. Ruchy narodowe, ktore intensyw-
niej dziataty od czasu rewolucji 1905 r., objely rowniez biatoruskg inteligencj¢ na
ziemiach totewskich. Wchodzac w 1918 r. w nowa epoke, niepodlegtej juz Lotwy,
Biatorusini mieli wigc dtuga tradycj¢ zwigzkow biatorusko-totewskich i zamieszkiwa-
nia tych ziem, a tak wysoka liczba ludnosci pochodzenia biatoruskiego potrzebowata
zabezpieczenia funkcjonowania nie tylko na poziomie ekonomicznym, ale takze kul-
turalno-o§wiatowym. Lotwa lat 20. XX w. byla bardzo sprzyjajacym mniejszosciom
narodowym panstwem. W krotkim czasie zaczgly powstawaé biatoruskie szkoty, or-
ganizacje, towarzystwa, kotka taneczne i teatr. Ogrom pracy zostat takze wlozony
w stworzenie biatoruskojezycznej prasy, ktora zostanie opisana ponizej.

»Ha gyxprae” (1920 r.)

»Na Czuzynie” (,,Na Obczyznie”) to pierwszy periodyk Biatorusinow Lotwy okre-
sumiedzywojennego. W zamysle redakcji miat to by¢ miesiecznik literacko-spoteczny
(petna nazwa brzmiata: ,,Ha Yyxsine. JliTapaTypHa-rpamMa3sHCKi MTOMECSIHIK ).
W marcu 1920 r. ukazat si¢ pierwszy i zarazem ostatni numer 1/1920, w catos$ci biato-

5 Wigcej o historii Biatorusindéw na Lotwie zob. m.in. (Apine, 1995; Jankowiak, 2009; Hermanis,
2017; Korolév, 2017).

¢ Pol. Na Obczyznie. Miesigcznik literacko-spoleczny.
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ruskojezyczny, wydany w tzw. taraszkiewicy, liczacy 16 czarno-biatych stron i cztery
kolorowe strony oktadki. Redakcja znajdowata si¢ w Rydze przy bulwarze Totleébena
7 (mieszkanie nr. 3). Redaktorem naczelnym byt Hryhor Kaziaczy a wydawca Od-
dziat Ryski Biatoruskiego Towarzystwa Kulturalno-Oswiatowego ,,Backaiiszczyna”
(Peoxacki Annzen benapyckaro Kymerypaa-IlpacsBetHara T-Ba ,,banbkayirdasiaa’).
Pierwszy numer wydrukowano w drukarni E. Levina w Rydze przy ul. Haspodskiej
26. Owczesna cena numeru wynosita 5 rubli. Tylko pod jednym artykutem znajduje sie
nazwisko autora (A. Smolicz). Numer zachowat si¢ w Bibliotece Narodowej w Rydze.

W jedynym numerze znalazty si¢ wiersze (J. Kupaty i Backi), opis Biatorusinow
mieszkajgcych na Lotwie, w Estonii, Finlandii, na Litwie, dzial informujacy o wy-
darzeniach w ojczyznie oraz informacja o biatoruskim druku w innych krajach. Na
ostatniej stronie redakcja zamieécita w formie reklam ksigzki biatoruskie wydane
przez r6zne wydawnictwa. W numerze drugim redakcja planowata przyblizy¢ czytel-
nikom Biatorusinow Francji, Czech, Polski, Ukrainy i Niemiec. Na uwagg zastuguje
zamieszczenie mapy na oktadce, ukazujacej zasieg etnosu biatoruskiego. Numer zostat
skonfiskowany przez Ministerstwo Spraw Wewnetrznych Lotwy, a powodem bylo za-
mieszczenie mapy Bialoruskiej Republiki Ludowej, ktora obejmowata czg¢éciowo zie-
mie migdzywojennej Lotwy — fragmenty powiatu ituksztanskiego i daugawpilskiego
(dyneburskiego). Po reakcji K. Jezawitowa naktad zostal zwrocony (Jekabsons, 2004,
s. 77; Garbanova, 2014, s. 349).

Fot. 1. Strona tytutlowa miesi¢cznika ,,Na Czuzynie”, Ne 1/1920.
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»Jlacrayka” (1923-1924)

W Biatoruskiej Bibliotece im. F. Skaryny w Londynie znajduje si¢ publikacja no-
szgca nazwe ,Jlacrayka. Byunéyckas gacomic Jlroupiackae benapyckae I'imuazii™.
Zachowat si¢ tylko jeden numer — 4/1923. Ukazaty si¢ co najmniej cztery numery.
W odréznieniu od pism takich, jak ,,Na Czuzynie” czy ,,Hotas Bietarusa”, ,,Lastatika”
nie byla drukowana, tylko napisana odrecznie, a naktad wynosit 45(?) egzemplarzy?®.
Z ostatniej strony, na ktorej redakcja zacheca do wsparcia finansowego, dowiadujemy
si¢, ze bylo to pierwsze czasopismo uczniowskie w jezyku bialoruskim wychodzace
na Lotwie. W numerze odnajdujemy poezj¢, proze, piesni ludowe, kronike — tacz-
nie 30 stron. W stopce redaktorskiej zapisano przy redaktorze: kolegium redakcyjne,
a przy wydawcy: Sekcja Wydawnicza Kotka Uczniowskiego Gimnazjum Biatoruskie-
go w Lucyniu (BermaBenkast Cokupis Byunéyckara ['yprka Jlronpinckae benapyckae
INimHuasii). Pod tytutem znajdujemy informacje, ze czasopismo wychodzito za zgoda
Ministerstwa O$wiaty Lotwy oraz kierownika gimnazjum — K. B. Jezawitowa’.

Pod tym samym tytutem w 1924 r. ukazat si¢ zbior utworéw uczniowskich z lucynskiego
gimnazjum biatoruskiego (JIacrayka. 3060pHik BydHEycKix TBopay J3sprkayHaii JIrorbHCKait
Benapyckaii ['imuazii y Jlarsii 3a 1923—-1924 ByusOHbI o, Beimanshe ['iMHa3zii, JIropH
1924), ktére zachowato si¢ w bibliotekach narodowych w Pradze 1 Rydze.

Fot. 2. Czarno-bialy skan pierwszej strony czasopisma uczniowskiego ,,Lastatika”,
Ne 4/1923.

" Pol. Jaskétka. Czasopismo uczniowskie Bialoruskiego Gimnazjum w Lucyniu.

8 Doktadny naktad nie jest czytelny, tylko pierwsza cyfra jest dobrze zapisana (4), a druga nieczy-
telna (prawdopodobnie 5).

°  Wiecej na temat K. Jezawitawa, biatoruskiego dziatacza spoteczno-politycznego, wojskowego, peda-
goga, 1 jego dzialalnosci na Lotwie, zob. (Grybotski, Jekabsons, 2013; Kazacionok, 2019, s. 31-36).
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»lomac 6emapyca” (1925-1929)

Gazeta ,,Holas bietarusa™® wychodzita w latach 1925-1929, wydano tacznie 61 nume-
row — najwiecej ze wszystkich periodykow na Lotwie. Czytelnicy mogli go kupowac 2—3
razy w miesigcu (w zaleznosci od roku) za 10 dwcezesnych santimow. Siedziba redakcji znaj-
dowala si¢ w Rydze przy ul. Marstalu 19, a drukowano ja w typografii E. Levina w Rydze
(poczatkowo ten sam adres co redakcji, potem drukarnia znajdowala si¢ przy ul. Dzirmavu
33). Redakorem naczelnym byt K. Jezawitat. Byta to gazeta wychodzaca w jezyku biatoru-
skim (tzw. taraszkiewicg), sporadycznie pojawialy si¢ teksty po rosyjsku.

Na tamach artykutow redakcja podejmowata szereg tematow politycznych, go-
spodarczych, zamieszczano ttumaczenia z jezyka totewskiego nowych ustaw czy roz-
porzadzen rzadu, biezace wydarzenia z Lotwy i zagranicy. Nie brakowato tekstow
dotyczacych Biatorusinow na Lotwie — kwestii narodowych, szkolnictwa biatoru-
skiego na Lotwie. Publikowano takze reklamy, tworczo$¢ totewskich Bialorusinow
(gtownie poezje), a takze listy do redakcji i komentarze. Sporo miejsca w gazecie po-
$wigcono tzw. procesowi biatoruskiemu na Fotwie.!!

Wsrod autoréw artykutdow mozna wymienié szereg osob, niektore podpisywaty
si¢ nazwiskiem lub pseudonimem. Sporo tekstow napisat sam redaktor naczelny Kan-
stantyn Jezawitatl (publikujacy tez pod pseudonimem Kastus, Kastusionak), Siarhiej
Sacharati, Wactat Lastouski a takze: Szniokawiec, A. Prus, Jurka Harelik, Al. Haty-
niec, Dawidowicz, Prazak, K. Barysowicz, llowajskij.

W poréwnaniu z innymi gazetami (,,Haspadar”, ,,Bietaruskaja szkota 0 Latwii”),
,Hotas bietarusa” byt gazeta drukowana, czarno-biata, o uproszczonej grafice.

lama aubsira synapy 04D cam.

Buixopse 1ra, [0-ra i 20 wommara mecauy.

CyBiora, 20 yapsenn 1925 roay. ~|roat

Bl Genanyekara. muaisey.

Gpoel Genanyckara HaubIAanLHara Taarpy
) lrain.

Fot. 3. Fragment strony tytutlowej gazety ,,Hotas bietarusa”, Ne 2/1925.

19 Pol. Glos Bialorusina.

" Tzw. proces biatoruski dotyczyt nauczycieli biatoruskich szkot na Lotwie, ktorych wiadza totew-
ska oskarzala o dziatalno$¢ antypanstwowa i separatystyczng. Mial on miejsce w latach 1924—
1925. Wigcej zob. (Kazacénok, 2012).
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»lacmamap” (1926)

W Bibliotece Narodowej Lotwy zachowaty si¢ do dzisiaj cztery numery (za
czerwiec, lipiec, sierpnien oraz wrzesien-listopad 1926 roku). ,,Haspadar”'? byt mie-
siecznikiem wiejskiej gospodarki 1 kooperatywu, ktéry wychodzit w Rydze w je-
zyku biatoruskim (tzw. taraszkiewicg). Redakcja miata na poczatku swojg siedzibe
przy ul. Marii 13 (Marijas iela 13), a nast¢gpnie przy ul. Architeckiej 1 (Arhitektu iela
1). Redaktorem odpowiedzialnym byt J. Szczors, a wydawcag Biatoruskie Centralne
Towarzystwo Pozyczkowo-Oszczednosciowe na Lotwie (benapyckae LpHTpanbHae
INa3erukoBa-3p0eparansaae TaBapwicTBa ¥ Jlatii). Haspadar wychodzit w $rodku
kazdego miesigca w formacie czarno-biatym w drukarni Apta, znajdujacej si¢ przy ul.
Parkowej 1 (Parku iela 1), a kazdy numer mial po 8 stron. Numer kosztowat 10 6w-
czesnych totewskich santimow.

Czasopismo ,,Haspadar” poruszato kwestie zwigzane z pracg na roli (np. kalendarz
prac polowych, ceny warzyw i owocdw, zasady uprawy roli czy budowy budynkow
gospodarczych), gospodarstwem domowym (np. wyrdb wina), edukacja ludno$ci wiej-
skiej, czy tez prowadzeniem sklepu (spozywczego). Ponadto redakcja zamieszczala
ogloszenia oraz prowadzita dziat Holas hramady (z informacjami o biezacej dziatalno-
$ci biatoruskich dziataczy i organizacji). Wérod autorow tekstow mozna wyliczy¢ takie
osoby, jak: J. Szczors, N. Lia., A.K., prof. W. Totomianc, N. Pinskaja.

Z graficznego punktu widzenia na szczegdlng uwage zastuguje tytut gazety z ry-
sunkiem przedstawiajacym chtopa z koniem i ptugiem podczas pracy na tle pola, chaty
1 zachodzacego (wschodzacego?) stonca.

-
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Fot. 4. Gorna cz¢s¢ strony tytutowej gazety ,,Haspadar”, Ne 4/1926.

12 Pol. ,,Gospodarz”.
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»llIkonpHas mpana“ (1926-1929)

»Szkol’naja praca”"® wychodzita w Dzwinsku (Daugavpils) nieregularnie, w la-
tach 1926-1929. Lacznie ukazalo si¢ 13 numeréw — w pierwszym roku siedem nume-
row, w 1927 trzy, w 1928 i 1929 po dwa. Pelna nazwa brzmiata: ,,IllkonpHas mpana.
Yacomic JI3BiHCKal q3spkayHaii Genapyckai rimHasii” 4, a wszystkie numery byty za-
pisane odrecznie. Redaktorem naczelnym byt S. Sacharat, a redakcja znajdowata sie
w Dyneburgu przy ul. Warszawskiej 16 (przy gimnazjum bialoruskim, ktére w jednym
z numerow zostalo przedstawione na oktadce).

Na tamach ,,Szkol’nej pracy” redakcja zamieszczata wiersze i opowiadania lat-
galskich Biatorusinow, informacje o biezacej dzialalnosci gimnazjum, kronike,
ogloszenia, przy czym wiersze i proza byly czesto zdobione rysunkami. Srodkowa
cze$¢ czasopisma zazwyczaj miata drukowang wktadke ze zdjgciami, ukazujacymi
zycie (np. jubileusze) gimnazjum, zdjecia trup teatralnych itp. Pisywali do czasopi-
sma: S. Sacharau, A. Bartul, W. Kaztouiskaja, Piotr Kajrati, M. Slogman, M. Racyn,
J. Dembotski, S. Szaticotl, A. Cichamirati, zamieszczano takze wiersze uczniow gim-
nazjum, np. pod pseudonimami: Kwietka. Numer kosztowat 50 santimow (w pozniej-
szych okresach odpowiednio 60 i 80 santimow).

@a‘m ‘wor ca. b
A KAl BE ;"-‘ ";

TLECHE:

Fot. 5 1 6. Strona tytulowa ,,Szkol’nej pracy” oraz strona z tworczo$cig tatgalskich
Biatorusinow, Ne 12/1929.

1 Pol. Praca szkolna.
4 Pol. Czasopismo Bialoruskiego Parnstwowego Gimnazjum w DZwinsku.
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»bemapyckas mkona y JIarsii” (1927-1933)

~Bietaruskaja szkota 1 Latwii” ukazywata si¢ w latach 1927-1933, przy tym naj-
wigcej numerow ukazato si¢ w roku 1932 oraz 1933, kilka — w 1927 natomiast w roku
1928 1 1929 wyszlo tylko po jednym numerze. Petna nazwa brzmiata: ,,benapyckas
mkona ¥ Jlarsii. [lemaroriyna-rpamai3ki mromecsqHik T-Ba OernapycKix BYUBIISUIEY
Jlatgii”!s, redakcja znajdowata si¢ w Rydze przy ul. Alberta 5 m. 9, a redaktorem na-
czelnym byl przewodniczacy Towarzystwa Nauczycieli Biatoruskich K. Jezawitai.
Numer kosztowat 50 santiméw i poczatkowo byt drukowany w ryskiej typografii Le-
vin, znajdujacej si¢ przy ul. Dzirnavu 33, pdézniej w drukarni G. Ige przy ul. Gertrades
80, a nastepnie na starym miescie, przy Vecpilséta 8. Wydawcg bylo Wydawnictwo
Biatoruskie (benapyckae Breinasenrsa).

Redakcja poruszata tematy dotyczace biezacej dziatalnosci szkot, nauczycieli, To-
warzystwa Nauczycieli Biatoruskich, dziatalnosci biatoruskiego Teatru Narodowego
w Rydze, biezacych wydarzen na Lotwie, Litwie, w Polsce, na Ukrainie, w Czecho-
stowacji 1 sowieckiej Biatorusi. Ponadto zamieszczano najlepsze prace uczniow szkot
biatoruskich, poezje oraz kronike. Wérod autoréw tekstow mozna bylo znalez¢ takie
osoby, jak: K. Jezawitat, S. Sacharali, A. Bartkiewicz, B. Brezgo, Radnik, K. Adradze-
niec, S. Kazeka, T. Pryjazny, A. Palianski czy Kanhresawiec.

Vo4

BENAPYCHAR LUKONA Y NATBII

NJNRPHE - HABJHOBLL, N3RArOTIMS! | niTAPETYPHA - rpamanIGi  wTOMRCAYHIK

Fot. 7. Strona tytutowa ,,Bietaruskaj szkoty u Latwii”, Ne 7(24)/1933.

15 Pol. ,,Biatoruska szkota na Lotwie. Pedagogiczno-spoteczny miesigcznik Towarzystwa biato-
ruskich nauczycieli Lotwy”. W 1932 i 1933 r. druga cz¢s§¢ tytulu nosita nazwe ,Ilamymnsapna-
HaBYKOBBI, II9J[aroOTivHbI 1 JiTaparypHa-rpamManski mroMecsyHik” (,,Miesigcznik popularno-na-
ukowy, pedagogiczny i literacko-spoteczny™).
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»Hama [Toma” (1930)

W Bibliotece Narodowej w Rydze zachowaty si¢ cztery czterostronicowe numery
»Naszej Doli” — pierwszy numer ukazat si¢ 26 stycznia, a czwarty — 7 kwietnia 1930
roku. Byt to organ Biatoruskiej Mysli Demokratycznej na Lotwie (Opran benapyckait
JIPMOKpaTbIuHail aymKi ¥ Jlarsii), a gazeta wychodzita dwa razy w miesigcu (w jezyku
biatoruskim, tzw. taraszkiewicg) i kosztowata 10 santiméw. Redakcja znajdowata si¢
w Dyneburgu przy ul. Skrindas 13. Gazeta byla drukowana w drukarni miejskiej przy
ul. Zielonej 8 (Zala iela 8). Redaktorem naczelnym byt Utadzimir Widatuski, a wy-
dawcg Bialoruskie Towarzystwo Kulturowo-O$wiatowe ,,Praswieta”. Wérod autorow
tekstow mozna byto znalez¢ takie osoby, jak: Pihuleuski (deputat sejmu), J. Kastyliuk,
niektorzy podpisywali si¢ pseudonimami, jak np.: Prysutny ‘Obecny’, Stary Bietarus
‘Stary Biatorusin’, Prawastatiny Bietarus ‘Prawostawny Biatorusin’.

Tematem nadrz¢gdnym gazety byly biezace wydarzenia polityczne i dziatalno$é¢
mniejszosci biatoruskiej na Lotwie, uzupelione o nowiny z zagranicy, sprawozdania
z dzialalno$ci organizacji i kronike. Ponadto w kolejnych numerach znajdowat si¢
dziat ,,Arataja” z poradami praktycznymi dla gospodarstw wiejskich.

Fot. 8. Fragment tytulowej strony ,,Naszej Doli”, Ne 1/1930.

»Inax mpayaer” (1930)

Wychodzacy w Rydze ,,Illnsx npayaer. Benapyckas annaguéyka”'® to gazeta pla-
nowana jako dziennik. Prawdopodobnie wyszedt tylko jeden numer. Kosztowal 10 san-
timow, redaktorem odpowiedzialnym byt F. Klahisz, a wydawca Dzwinski i Lucynski
Oddziaty Towarzystwa Nauczycieli Biatoruskich na Lotwie (JI3pBiHCKI 1 JIFOIBIHCKI
Anmzensl T-Ba benapyckix Byubnsui€y y Jlarsii). Gazeta liczyta 4 czarno-biale strony

16 Pol. ,,Szlak prawdy. Biatoruska jednodniowka”.
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i na jej famach podejmowano biezace wydarzenia z zycia politycznego, spoltecznego
Biatorusinéw Lotwy.

Fot. 9. Fragment strony tytutowej ,,Szliachu praiudy”, 24.10.1930.

wlIkoma i >xprme” (1930)

Pelna nazwa miesiecznika brzmiata: ,,IlIxona i xemng. benapycki miTaparypHa-
rpaMaa3ki 1 memaroriyHbl MmToMecsuHik TaBapbicTBa OenapyckiX BYYBIUIEY Y
Jlatsii”". Autor dysponuje tylko jednym (pierwszym) numerem, wydanym w Rydze
w 1930 r. (za styczen-luty). Jest to obszerne czasopismo, na ktore sktada si¢ cykl roz-
budowanych artykutéw liczacych po kilka lub kilkanascie stron. Czytelnik mogt za-
poznac¢ si¢ z sylwetkg Janisa Rainisa (fotewskim pisarzem, politykiem)'®, zasadami
funkcjonowania szkoty, zagadnieniami historycznymi oraz sprawozdaniem z dziatal-
nos$ci Bialoruskiego Towarzystwa Oswiatowego ,,Biatoruska chata”.

Czasopismo zostato wydrukowane w drukarni przy ul. Gertrides 80, a redakcja
znajdowata si¢ w Rydze przy ul. Tumes 2. Redaktorem naczelnym byt. M. Dziamidai'.

17 Pol. ,,Szkota i zycie. Bialoruski literacko-spoteczny miesi¢cznik pedagogiczny Towarzystwa na-
uczycieli bialoruskich Lotwy”.

¥ Wiecej o jego dziatalnosci w kontekscie mniejszo$ci biatoruskiej na Lotwie zob. (Korolév, 2016,
s. 54-50).

¥ Wigcej o dziatalno$ci Mikataja Dziamidawa na Lotwie zob. (Grybotski, 2016).
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Fot. 10. Czarno-biaty skan pierwszej strony miesi¢cznika ,,Szkota i zyécio”, Ne 1/1930.

sllarous” (1930)

Zachowal si¢ tylko jeden, pierwszy numer ,,Pahonii” (Ne 1/1930), czasopi-
sma bedacego organem Towarzystwa Biatoruskiej Mtodziezy na Lotwie (Bopran
TaBapeicTBa bemapyckae Moiansi ¥ Jlartsii). Pelna nazwa brzmiata: | [laromns.
Benapycki ['paman3ka-aHaBykoBa-miTaparypHbl sxkypHan ?’. Redaktorem naczelnym
byta N. U. Pinskaja, a czasopismo bylo wydawane przez Towarzystwo Mlodziezy
Bialoruskiej na Lotwie. Wszystkie artykuty (zapisane na maszynie do pisania) byly po
biatorusku (tzw. taraszkiewicg).

Wsrod artykulow znajdziemy zagadnienia zwigzane z Biatorusinami Lotwy, zwrot
do biatoruskiej mtodziezy, artykut o organizacyjnych, instytucjonalnych i finansowych
brakach w szkotach biatoruskich, opis zycia i dziatalno$ci Iwana Luckiewicza, poza
tym opowiadanie ludowe, zapisane w wiosce powiatu lucynskiego, piesni ludowe,
wiersze oraz kronike. Wrod autoréw znaleZli sig: W. Zurkotiski, W. Walter, J. Kasty-
liuk oraz Turatiszczanka.

2 Pol. ,,Pogon. Biatoruskie czasopismo spoteczno-naukowo-literackie”.
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Fot 11. Strona tytutowa czasopisma ,,Pahonia”, Ne 1/1930.

»lyMka Bemapyca” (1931-1931)

W Bibliotece Narodowej w Rydze zachowato si¢ 5 numerow ,,Dumki Bietarusa”,
ktora byla czasopismem wydawanym po biatorusku®' przez Biatoruskg Partic Demo-
kratyczng na Lotwie (benmapyckas mamakpareranas [lapteis ¥ Jlarsii). Pelna nazwa
brzmiata: ,,/lymka bemapyca. Yacomic benapyckae J[pmakpateranae naptoli ¥ JlaTsii”.
Redakcja znajdowata si¢ w Dyneburgu przy ul. Wilenskiej 23 m. 5 (Vilpas iela 23/5).
Redaktorem byt J. Jakubotski, wydawca Biatoruska Partia Demokratyczna na to-
twie. Cena gazety wynosita 12 santiméw. Drukowana byta w drukarni miejskiej przy
ul. Zielonej 8 (Zala iela 8).

Na tamach gazety poruszane byly tematy spoleczno-polityczne, biezace wydarze-
nia w regionie dotyczace Biatorusinow, czy kwestia polonizacji w Itukszcie, a wsrod
autoréw tekstow byli: Dziemienski, Z. M-wicz, M.T., S. Sacharaii. Pisano tez pod
pseudonimem: Pustynianin ‘mieszkaniec gminy Pustynia’, Chutaranin ‘mieszkaniec
chutoru’, czy Bietaruski Wuczyciel” ‘Biatoruski Nauczyciel .

21 Kilka krotkich tekstow jest po rosyjsku, ale gazeta ma zdecydowanie charakter biatoruskoj¢zycz-
ny.
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Fot. 12. Fragment strony tytutowej ,, Dumki Bietarusa”, Ne 4/1931.

»bemapyckae ciosa” (1931)

Byla to gazeta pos§wigcona sprawom Biatorusinow na Lotwie, opisujaca rowniez
biezace wydarzenia polityczne, spoteczne, nowinki z zycia Biatorusinow na Litwie,
w Polsce, ZSRR, Czechostowacji. Redaktorem-wydawca byt P. Zurkoiiski, a siedziba
redakcja znajdowata si¢ w Rydze przy ul. Nometnu 33. Wsrdd autorow znajdowali sie:
P. Zurkotiski, ks. A. Pastor, Muzyczok. Zachowaly sie tylko dwa numery gazety z roku
1931 (z 10.08 1 25.09.). Artykuty byly pisane po biatorusku (tzw. taraszkiewica).

Fot. 13. Strona tytutlowa gazety ,,Bietaruskaje stowa”, No 1/1931.
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Podsumowanie

Powyzej zostala scharakteryzowana prasa biatoruska wychodzaca na Lotwie
w okresie miedzywojennym. Poza omowionymi tytutami w okresie okupacji niemiec-
kiej, tj. w latach 1942—-1944, w Rydze wychodzit biatoruski ,,Nowy szliach” (,,HoBsI
nsix”’), a wezesniej takze ,,Bietaruski kaliandar” (autor dysponuje dwoma numerami,
za 1928 1 1937 rok). Innego typu publikacje, w tym ksiazkowe, nie zostaly omoéwione
w niniejszym artykule.

Przeglad 6wczesnej prasy ukazuje nam szereg aspektow. Z 12 dostepnych autoro-
wi periodykow wigkszos¢ ukazata si¢ tylko w jednym lub kilku numerach (,,Na Czu-
zynie”, ,,Haspadar”, ,,Nasza dolia”, ,,Szliach praudy”, ,,Szkota i zy¢cio”, ,,Pahonia”,
,»Dumka bietarusa” i ,,Bietaruskaje stowa”). Z jednej strony wskazywato to na duze
checi biatoruskich dziataczy do tworzenia mediow biatoruskojezycznych, informu-
jacych swoich rodakow o biezacych wydarzeniach, zyciu czy edukacji, a z drugiej
strony, zapewne, o duzych problemach organizacyjno-finansowych. Niejednokrotnie
redakcje zwracaly si¢ z prosba lub zachecaty do prenumerowania ich gazety i finanso-
wego wsparcia. Wigksze znaczenie odegraty w zasadzie trzy tytuly: ,,Hotas bietarusa”
(wyszto 61 numerow), ,,Bietaruskaja szkota i Latwii” (24 numery) oraz ,,Szkol’naja
praca” (13 numerow). Byly one redagowane przez K. Jezawitawa 1 S. Sacharawa,
czyli dwoch bardzo aktywnych biatoruskich dziataczy na Lotwie tamtego okresu, za
ktoérymi dodatkowo staty konkretne organizacje.

Nalezy podkresli¢, ze biatoruska prasa czesto wychodzila nieregularnie, okres
$wietnosci ,,Hotasa bielarusa” przypada na lata 1925-1927, ,,Bietaruskiej szkoty 0
Latwii” na lata 1932-33 i czeSciowo 1927, ,,Szkolnej pracy” na 1926 rok. Zauwa-
zalne jest mocne zatamanie prasy biatoruskiej w latach 1928 i 1929 wynikajace bar-
dziej z aktywnos$ci mniejszosci biatoruskiej (spraw organizacyjnych i finansowych)
niz polityki wtadz totewskich wobec mniejszo$ci narodowych. Znaczaca czgs¢ totew-
skich Biatorusindéw, a zarazem potencjalnych czytelnikoéw-prenumeratoréw, stano-
wila ludnos$¢ wiejska, co nie pozostawato bez wptywu na proces wydawniczy prasy.
Prasa biatoruska przestata wychodzi¢ w roku 1933, tj. przed wprowadzeniem przez
K. Ulmanisa rzagdéw autorytarnych (charakteryzujacych si¢ m.in. lettyzacja kraju i du-
Zym ograniczaniem autonomii mniejszo$ci narodowych). Oznacza to, ze powodem
zapasci owczesnych mediéw biatoruskich byty bardziej problemy organizacyjno-fi-
nansowe niz polityka wtadz totewskich.

Gazety byly ukierunkowane na rézne grupy spoteczne i podejmowano na ich ta-
mach zr6znicowang tematyke — od biezacych spraw politycznych i zycia Biatorusinow
na totwie (,,Holas bietarusa”, ,Nasza dolia”, ,,Szliach praudy”, ,,Dumka bietarusa”
i,,Bielaruskaje stowa”), sprawy biatoruskiego szkolnictwa (,,Szkol’naja praca”, ,,Bie-
taruskaja szkota 0t Latwii”) czy sprawy zwigzane z pracami polowymi (Haspadar).

Najwiecej gazet wychodzito w Rydze (,,Na Czuzynie”, ,,Hotas bietarusa”, ,,Haspa-
dar”, ,,Bietaruskaja szkota 0 Latwii”, ,,Szliach praudy”, ,,Szkota i zyécio”, ,,Pahonia”
i ,,Bietaruskaje stowa”), dwie — w Dyneburgu: ,,Szkol’naja praca” i ,,Nasza dolia”,
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a w Lucyniu — jedynie ,,Lastatika”. Wszystkie artykuly w wyzej wymienionych tytu-
tach wydawane byly cyrylica po biatorusku (z wyjatkiem kilku tekstow po rosyjsku),
zapisywane tzw. taraszkiewica (reforma jgzyka miata miejsce dopiero w 1933, kiedy
juz nie wychodzita prasa biatoruska na Lotwie).

Cho¢ pod wzgledem aktywnosci trudno jest porownywac dziatalno$¢ totewskich
Biatorusindéw do Polakoéw? czy Rosjan, to nalezy podkresli¢ ich duza aktywnos¢
spoteczno-kulturalng, ktora odnosita sie tak do prasy, jak i innych aspektow zycia tej
mniejszosci narodowej. Prasa wychodzaca w okresie migdzywojennym niewatpliwie
miata ogromne znaczenie na ksztalttowanie $wiadomos$ci narodowej Biatorusinow
Lotwy. Za jej posrednictwem nie tylko informowano rodakéw o biezacych wydarze-
niach politycznych, spotecznych i edukacyjnych, ale rowniez §wiadomie formowano
poczucie biatoruskos$ci, przede wszystkim w oparciu o opozycje wobec tamtejszych
Polakow i Rosjan. Jest to bardzo dobrze widoczne na przyktadzie szeregu tekstow za-
mieszczanych na tamach omawianej prasy. Takie postepowanie redaktorow i autoréw
bylo zrozumiate w kontekscie dwczesnej sytuacji polityczno-spolecznej na Lotwie.
O ile obecno$¢ Bialorusindw na ziemiach totewskich sigga dawniejszych czasow, to
poczatki ksztattowania si¢ biatoruskiej inteligencji, tozsamosci oraz dziatalnosci spo-
teczno-kulturalnej nalezy wigzaé dopiero z datg rewolucji 1905 r. Pomimo licznych
problemow logistycznych (brak elit, kadr — chociazby nauczycieli), finansowych i po-
litycznych nalezy jednak podkresli¢ ogrom pracy i wysitku wtozony przez biatoruskich
dziataczy spoteczno-kulturalno-politycznych w utworzenie biatoruskiego szkolnictwa
1 prasy na Lotwie okresu miedzywojennego.

Tab. 1. Spis biatoruskiej prasy wydawanej na Lotwie w okresie migdzywojennym wy-
korzystanych przez autora.

Nazwa / charakter Lata i miejsce wydania Numery

,,Ha uyxpiae” 1920, Ryga 1

,Jlactayka” 1923, Lucyn 1

,,Lonmac 6emapyca” 1925-1929, Ryga 1925: 1-7, 10, 11, 12, 13, 16, 17, 18

1926: 1(19) — 29(47)
1927: 1(48) — 11(58)

1928: 1(59)
1929: 1(60); 2(61)
L acmamgap” 1926, Ryga 14
,,LLIkonmpHast npama” 1926-1929, Daugavpils 1926: 2,3,4,5,6
1927: 7,8,9
1928: 10
1929: 12, 13

22 Zob. np. rozprawe doktorska Ivety Ruckiej (Rucka, 2008).
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»~benapyckas mkona ¥ | 1927-1933, Ryga 1927: 3(1); 4(2); 5(3); 6(4); 7(5)
JlatBii” 1928: 8(1)
1929: 9(1)

1932: 1(11); 2(12); 3(13); 4(14);
5(15); 6(16); 7(17)

1933: 1(18); 2(19); 3(20); 4(21);
5(22); 6(23); 7(24)

,.Hamra Jloms” 1930, Daugavpils 14

L, Lmsix mpayer” 1930, Ryga 24.10.1930
,.11Ixoia 1 KpIme” 1930, Ryga 1
,Ilarons” 1931, Ryga 1

»Jymka Benapyca” 1931, Daugavpils 1-5
,benapyckae ciosa” 1931, Ryga 1-2
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